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- Tradicionalmente,los sintagmasoracionesadjetivasy oracionesderelati-
¡o se hansolido interpretarcomo sinónimosdebidoa que,como advierteRafael
Seco,talesestructuras«sonintroducidasen la oraciónprincipalmediantela rela-
ción queexisteentrelospronombresrelativosy susantecedentes»¡ -

Emilio Alarcos Llorach, al estudiaren su Gramática la oración compleja2,

equiparaaún las denominacionesindicadasy ofrecela siguienteexplicación:

Rafael Seco: Manual de gramcítica española (Madrid: Aguilar, 1973’), p. 214. Este autor habla de

pronombres relativos en el caso de las oraciones subordinadas ad¡etivas (ib.), ya que. según él, sirven de
complemento al sustantivoigual que el adjetivo,e incluyeen lassubordinadasadverbialesaquellasotras
que contienen adverbios relativos, tanto si éstos llevan antecedente expreso comosi no lo llevan (PP
220-223), Samuel Ciii Caya al principioaludetan,biénsolamenteal pronombre relativo por idéntico
motivo (Carro superior de sintaxis ~~spañolarBarcelona: Bibliogral. 1961’], § 228) y más adelante afir-
maque«las oraciones formadas con adverbiosrelativososcilanentreel carácter adjetivo y el adverbial»
(§ 237), criterio que se mantieneenel Esbozo de una nuera gramálica de la lengua española de la Real
AcademiaEspaóola(Madrid: EspasaCalpe,1973): «Estadablefunción, como pronombres relativos y
coiiio adverbios, hace quelas subordinadasintroducidaspor ellososcilenentrela subordinaciónadjetiva
y la subordinacióncircunstancial»(§ 3,20,10.). Sin embargo,en la actualidadseacepta,por reglage-
neral, quet:tíesoracionesvan introducidas,nosólo por pronombres,sino tambiénporadverbiosrelati-
vos. En este sentido. José Alvaro Porto Dapena, por ejemplo, sin identificar totalmente los sintagmas
aranón adjetivo y oración de relativo, aciara que se llama «oración de relativo a aquella en cuya com-
posición entraun pronombreo adverbiorelativo,estoes, unapalabragramaticalconunadoblemisión:
ser, por una parte,constituyenteendichaoracióny, en segundolugar.servir deenlaceo conexióncon
otra,denominadaoración principal, envirtud de laidentidadreferencialdel relativo conunelementode
estaúltima, llatnado antecedente» (Oraciones de relativo IMadrid: ArcolLibros, 1997], § 1.).

- La distinción,sin cío sensu, entre (‘ración simple, compuesta y compleja se basa en que la simple
contiene una solarelaciónpredicativa(Olga colecciona monedas antiguas): la compuesta se halla in-
tegradapor variasoracionescoordinadas(Estudio mucho, pero lee poco), y en la complejaalgunaora-
c¡onestá transpuesta a la categoría del sustantivo, del adverbio o del adjetivoy aparecesubordinadaal
verboo a algunode los núcleosnominalesde ladenominadaen latradicióngramaticaloraciónprinci-
pal: Me alegro que hayas tomado esa decisión; El vigilante estaba allí cuando se produjo la explosión;
El aula que nos ha tocado tiene buena iluminación. En el primero de estos ejemptos de oracion com-
pleja, la primitiva oraciónhavas tomado exa decisión es transpuesta mediante la conjunción de subor-
dinación que a la categoríadel sustantivo,con lo queel segmentoque hayas tomado esa decisión de-
sempefia la liinción oracionalde sujetode alegro; enel segundo,la originariaoraciónse produjo la
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«Cuandola oracióndegradadaformapartede un gruponominalunitario,desem-
peñaen él el mismopapelqueel adjetivorespectodel núcleosustantivo.Setratade
las llamadasoracionesadjetivas,cuyostranspositoressonlos relativos»~.

En el Diccionario deLingflistica deJeanDuboisy otrosautores,seindicaque
se aplicala denominaciónde relativa «aunaoraciónque incluye un relativoy está
incrustadaen el sintagmanominalconstituyentede unaoraciónmatriz(u oración
principal). El sintagmanominalquesirvedebasea la incrustaciónrecibeel nom-
bredeantecedente»~.

LeonardoGómezTorrego,trasafirmarque las oracionessubordinadasadjetivas
«sonaquellasque desempeñanen la oracióncomplejael papel de un adjetivo
(2.2.1.),esdecir, el de modificadorde un sustantivo,perosin preposición»~, aña-
deque,«salvoqueesténsustantivadas(2.3.3.),seencuentransiempredentrode un
gruponominal»6,comoen El individuoquecomemucho..El individuocomilón...
o en Laspersonasque tienendinero,.. Lospersonasadineradas...

Angel López Garcíaobservaquelas oracionesde relativo son adjetivossin-
tácticospor defecto,por no desempeñartodaslas funcionespropiasdel adjetivo7,
y por exceso,por ocuparespaciosfuncionalesque nuncarellenaríaun adjetivo~, a

explosión es transcategorizada a adverbiopor el adverbiorelativo cuando sinantecedenteexpreso(en
virtud de los valoresgramaticalesqueencierra)y el segmentocuando se produjo la explosión desem-
peña la función oracional de aditamento de estaba, y, en el tercero, la oración me ha tocado es trans-
puesta conel relativo que a la categoríadel adjetivo,comoconsecuenciade lo cual desempeñala fun-
clón suhoracionaldeadyacentenominaldetnúcleonominalEl aula enel interior del grupo sintagmático
nominal El aula que no,r ha tocado, que desempeña la función oracionalde sujetode tiene.

Emilio Alarcos Llorach: Gramática de la lengua espoñola (Madrid:Espasa Calpe. 1994). § 395.
Con el término relativas este autor alude, como J. A. Porto Dapena,a los pronombresy adverbios de
esta clase.

Jean Duboiset al.: Diccionario de Lingilística (Madrid: AlianzaEditorial, 1979). s. u, relativo. En
esta obra, como se ve, además de seguirse un enfaque diferente en la caracterizaciónde lasestructuras
quenos ocupan,nosehacereferenciaa la equiparacióndel alcancesigniticativode lasdenominaciones
señaladas.

LeonardoGómezTonego:Gramáticadidáctica de la lengua españolo, Edición corregida y au-
mentada(Madrid: Ediciones8, M., 1998), § 3,38.1.

6 L. Gómez Torrego, ib,
Este autorhacenotarquelasoracionesde relativqpuedendesempefiarla función deadyacenteno-

minal (Los alumnos que trabajan aprueban sin problemas), pero no la de atributo, a no ser que lleven
artículo (Estos alumnos son los que trabajan) o en las construcciones hendidas o pseudohendidas:Fue
Juan quien dijo eso; Donde nos conocimosfue en Madrid (Angel López García: Gramática del españoL
L Lo oracion compuesta rMad~d: Arco/Libros, 19941, § 14.5.).

Señala López Garcíaque, por ejemplo,en Quien bien te quiere te liará llorar: Despidieron a
cuantos habían cumplido los cuarenta y cinco años, y Regaló el pe4hme a la que compartía su mesa de
despacho con él, las oraciones de relativo, Quien bien te quiere, a cuantos habían cumplido los cuarenta
y cinco años y o la que compartía su “‘esa de despacho, desempeñan. respectivamente, las funciones de
sujeto, objeto directo y objeto indirecto,queel adjetivono puedeocupar,aunquereconocequeno todos
estos casos son iguales,«En el óitimo adivinamos tal vezla elipsisde un sustantivoquesoportaríael va-
br argumentaldeobjeto indirecto, porlo que sepuededecir,comoa menudosehahecho,queel an-
tecedente es el artículo,en cuantoúnico representante de la frasenominal implícita (la (chica) <que). En
el segundode ellos esfácil estableceralternanciascon todos los (X.) que (es decir, despidieron a
todos los (trabajadores) que habían cumplida cuarenta y cinco años), si bien esto no autoriza a inferir
la presencia de un artículoantecedente,pues el formantecuantos, frente a todos, la rechaza(*los
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lo queañadela dificultad querepresentael que lasexpresionescon donde,cuando
y comono síempremodifiquena un sustantivoantecedente,sino a un adverbioo
una frasepreposicionalo se construyancon frecuenciasin antecedente.

Si, de acuerdoconlos principiosde la GramáticaFuncional,tenemosencuen-
ta que la únicafunción categorialmenteadjetivaes lasuboracionaldeadyacenteno-
minal (la desempeñadanormalmentepor las oracionesderelativo con antecedente
expreso),que la de atributo es una función categorialmenteneutra(al poderser
ocupadapor un sustantivo,un adjetivo o un adverbio) y que,por reglageneral,
cualquierelementoo segmentopertenecientea unadeterminadacategoríaes sus-
ceptiblede sertranspuestoa otray ejercersusfunciones,estosproblemassedes-
vanecen

Sin embargo,a pesardeque los relativosseanlos únicoselementoslingilísticos
capacesde convertiren transposiciónsimple unaprimitiva oracióna la categoría
del adjetivo (Lospantalonesqueseprobé le estabangrandes),el paralelismoen-
tre las denominadasoraciones adjetivasy oraciones de relativo no es total, ya que,
como tendremosocasióndecomprobarmásadelante,por un lado,hay relativosque
en determinadoscontextosen virtud de los valoresgramaticalesque contienen
transponenulteriormentelaoraciónadjetivaa la categoríadel sustantivo(Quienes-
cucha su mal oye) o a la del adverbio(Se ha caídocuandobajabalasescaleras)
y, por otro, la adjetivaciónde oracionescon frecuenciase logra medianteotras
transposicionesencadenadasllevadasa cabopor elementosdistintosa losrelativos
(conjuncionesde subordinacióny preposiciones):La causade quesehayaretra-
sacio tanto ha sido la nieve.

2. Los relativos,cuyo contenidosignificativo sereducea hacerreferenciaal
del antecedente,manifestadopreviamenteen el enunciadooracionalu omitido,en
cuantoelementosbifuncionalesqueson,por un lado,ejercenla mencionadamisión
transpositora,comolas preposicionesy las conjuncionesde subordinación,y, por
otro, desempeñanuna función determinadaenla oraciónquetransponen,caracte-
rísticaque los diferenciadel restodelos mediosdetransposicíon.

cuantos vengan serán bienvenidos), por lo que, si acaso, cabría decir qtme se ha fusionado con él. Pero el
primero de los casoscitados,el de quien bien te quiere, te hará lloran plantea una dificultad insalvable:
se tratadc unaoraciónde relativo, no hayartículo ni sustantivoimplícitos, y sin embargodesempeñaun
oficio absolutamenteimpropio de un adjetivo,el desujeto»(§ 145.).

Cf JoséAntonioMartínez.«Acercade la transposicióny el aditamentosin preposición»,enFun-
clones, categorías y transposición (Madrid: Istmo, 1994), Pp. 97-156, y W Ángeles Álvarez Martínez:
«Sustantivo, adjetivo y adverbio:Caracterizaciónfuncional»,en Verba, 13(1986),pp. 143-161.

En construccionesenfáticasdel tipo de ¡Listo qae es uno! o Lo bien que canta, la oración trans-
puestaconel relativoque actúacomoadyacente,respectivamente,deunadjetivoy un adverbio,función
típica del adverbio.

En ocasiones,que con antecedenteexpresosepresentabajola variantede relativocomplejopre-
cedido de artículo: La casa en la que habitó está en la calle de Cartagena. En tales casos, la supresión
del artículosueleseropcional:Lo caso en que habitó está en la calle de Cartagena. Sin embargo, cuan-
dono lleva antecedenteexpreso,nosetratade un relativo complejo,sinodel relativoque precedidode
artículo,queactúacomosustantivadorde un segmentocategorialmenteadjetivo,pudiéndoseinsertaren-
tre el artículo y el relativo que un sustantivo: Las lalumnosl que estabarm lejos no veían bien la pizarra.
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Todos los relativos,dadoqueno puedenconstituirenunciadossin otraspala-
bras, son signosdependientes.Salvo el cual y paradigma,son siempreátonos.
Algunos(que ¼donde,cuandoy como)son invariables]2; otros (quienye/cual)
poseenvan-aciónde número ~,y los restantes(cuyo y cuanto)secombinancon los
morfemasde géneroy número.

Queabarcalas posibilidadesfuncionalesde lossustantivos,adjetivoso adver-
bios ‘~. Lo másfrecuenteesque llevecomoantecedenteun sustantivo~y que, en
consecuencia,se comportecomotal en la oraciónquetranspone,desempeñandoen
ella la función de sujeto(El mecánicoque learregló elcocheviveen tu calle), im-
plemento(Le ha gustadomuchola corbata que le regalaste),complemento(La ve-
cina a la queentrególas llavesse llamaJulia), aditamento6 (Ya llegaráel día en
quedejede llover) o suplemento‘~: Siemprehay gentecon la quesepuedacontar
en losmomentosdifíciles. Comoel sustantivo,precedidodepreposición,también
puedesertranspuestoa la categoríadel adjetivo y desempeñarla función subora-
cionalde adyacentenominaldel sustantivo(Estuvomuyintegradoenla sociedad
de la queformóparte) o del adjetivo: Era una responsabilidadde la queestabali-
bre. Tantocuandosu antecedentees un sustantivocomoun adjetivo,puedefun-
cionarcomo atributo en la oraciónquetranspone:Moisés,alcaldequefuera de
Lanzahítapor losañosochenta,ha sido nombradoConsejerode Sanidad;Al ver-
la pasarde cerca, observó lo hermosos que eran sus ojos. Con antecedentead-
verbial delugar, tiempoo modo,desempeñaen la oraciónque transponela función

2 En el relativo complejoconstituidopor aticulo+ que, el artículovaríaengéneroy número.

En cl casode el cual, el artículo varíatambiénengénero.
Segúnactúecomosustantivo(Dedicame la novela que atabas de publicar), adjetivo (¡Va han te-

nido en cuenta lojoven que es) o adverbio(Lo felicitoron por lo bien que cantó), que, incluido en estas
categoríasen la GramnáticaFuncional,esconsideradogeneralmentecomo pronombre,adjetivoo ad-
verbio en a mayoríade las manuales(o comnopronombre, proadjetivo o proadverbio en la terminolo-
gíapropuestapor L. GómezTonegof§ 2.4.9,3,1),y puedeaparecerenoracionesespecifmcativas(El clii-
co que mino el sábado ha vuelta lmoy), explicativas(La bibliotecaria, que se alegró mucho de vernos de
nuevo, nos atendió estupendamente) o apositivas: Mis amigos, los que me llamaron por teléfono anoche,
van a venir a tornar café.

Cuandoel antecedenteesun sustantivoy el relativo que conartículova acompañadode prepo-
smción (Dime la hora o la que tengo que llamarte), es frecuente que la preposición se anteponga al an-
tecedente: Dime a la hora que tenga que llamarte.

Cuandoel antecedentehacereferenciaal tiempoo, menosfrecuentemente,al modo,el relativo
que en función de aditamentosueleir precedidodepreposición(La noche en que llegó al Café Gijón, se
encontraba muy animado; Se le veía alarmado por la forma en que se anticipó), pero a veces se ommte:
Lo noche que llegó al Café Gijón, se encontraba muy anímnada; Se le veía alarmado por laformna que se
anticipó.

Cuandoel pronombrerelativo que desempeñaen la<‘ración quetransponelas funcionesdecom-
plementoo suplemento,en la lenguacoloquial, sobre todo en el nivel popular,con frecuenciaseex-
presanestasfuncionespor m~A~A~npron~ ~ ~~onal
manteniendoal principiodeella el que sin ningunamodificación:Se ha marchado el chico que le Ima-
blas prestado dinero; El amigo que te he hablado antes de él es éste, Dicho uso. como advierte Manuel
Seco.«no seaceptaen la lenguahabladaculta,ni en laescritageneral,aunquenoescaseenmuestrasde
él» (Diccionario de dudas y díficulíades de la lengua española [Madrid: Espasa Calpe, 1986<]. s, y,

que’).
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deaditamentomt: Aquíqueha llovido ha crecidola hierba; Ahora queestásaquíte
lo voy a contar; Ya meheenteradode lo bien que te explicó lasecuacionesde se-
gundogrado.

Quien,al comportarsesiemprecomo un sustantivo ~, desempeñaen la oma-
ción transpuestafuncionespropiasdeestacategoría,como la desujeto(Regaló
un reloj de oro a su médico de cabecera,quien lo aceptógustoso),implemento
(Sientegran admiraciónpor Cristina, a quien conocióen Santander),comple-
mento(Las alumnosa quienesda clasesonde Periodismo),aditamento(Esta
mañanase encontrócon el Vicerrectorde OrdenaciónAcadémica,con quienes-
tuvo charlando un rato), suplemento(Es la típicapersonade quien siemprese
acuerdauno) o, precedidode preposición,transpuestoa lacategoríadel adjetivo,
la de adyacentenominaldel sustantivo(Sefue a vivir con un timadorde quien
prontosería víctima)o del adjetivo20: Era una mujerde quien nuncallegó a ser
digno.

El cual2m tambiénfuncionageneralmentecomo un sustantivoy sueleemplear-
secuandopudieraresultarequívocala referenciade otros relativoscon el mismo
oficio o cuandovan precedidosde preposición22 Así, segúnlos casos,desempe-
ñarála función de sujeto(He dado el recadoa su madre, la cual ha quedadoen co-
municárselo),implemento(Era un alumnoal cual todossusprotésoresaprecia-
han), complemento(La chicaa la cual prestasteelabrigo te ha traído un regalo),
aditamento(Tieneun chaléen la sierra en el cual pasalosfinesde semana),su-
plemento(El ahogadopor el cualpreguntasestáde vacaciones)o, precedidode

‘> Otras veces,el antecedenteesunenunciado:No hay atojo sin trabajo, que dice el reán.
Quien sinpreposiciónapareceenoracionesexplicativas(Ya hablé con el secretario, quien me in-

dicó que se encargaría de todo), y con preposiciónpuedeaparecertantoen las especiticativas(El c-om-
pañeto con quien solía ira la Facultad acaba de ser nombrado Secretario de Estado de Fotncnto) como
en las explicativas(Su padre, a quien ella no conoció, fue utí gran arquitecto) o apositivas:Los niños.
(sólo) quienes han estudiado, aprobarán.

2» SegúnM. Seco,«el antecedentedeestepronombreva generalmnenteimplícito. Puedeir explíci-
to si la proposiciónadjetiva introducidapor quien esexplicativa:Se comunicó la noticia a los padres,
quienes no sabían nada, O si, siendoproposiciónespecificativa,se intercalaunapreposiciónentreel an-
tecedentey el relativo:Este es el amigo de quien te he hablado. Es, pues,anormalel usode quien en
proposiciónadjetivaespecificativacon antecedenteexplícito, comoen esteejemplo: ‘El chauvinismo
francés no tomo en cuenta lo que en francés escriben aquellos extranjeros quienes... en Francia residan
y trabajen durante años’ (Cernuda,Estudios, 190)»,s. y. quien.

Esl.erelativo únicamenteseusasin artículo, con pronunciaciónátona,en la fórmula concesiva
sea(n cual(es) sea(n) o sea(n) cual(es) fuere(en), dondeequivale ael (la. lo, los. las) que. Comoquien.
el cual sin preposiciónapareceen oracionesexplicativas(Asistirá a la reulmión el Rector el cual in-
formará sobre los nuevos planes de estudios), y con preposiciónpuedeaparecertanto en lasespecifi-
cativas(Esta es la academia en la cual preparó las oposiciones) comoen las explicativas(Vio a Lucía,
con la cual se puso de acuerdo para distribuir la propaganda), pero noen la apositivas.Con el cual,
cuandosedael ordenoraciónprincipal + oraciónde relativo,el antecedentepuedeencontrarsealejado
de él: Varios turistas se quedaron a comer, los cuales, paría tarde, visitaron los principales monu-
mentas de lo ciudad.

22 Aumiqueen los mnanualesdeGramáticaserepite laideadequeel relativo el cual equivalea que
al que puedesustituirenoracionesexplicativaso cuandova precedidodepreposición,lo cierto esque
en la lenguaescritay, sobretodo, en la habladaseprefiereque.
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preposición,transpuestoa adjetivo,la de adyacentenominaldeun sustantivo(Las
congresistas,la mayoríade los cualeserade París, interrumpieronsuactividada
la esperade másinformaciónsobreel suceso),un pronombre(Ya han sido dados
dealta los excursionistas,algunosdelos cualeshabíanquedadoatrapadospor la
nievedurante cuarenta y ocho horas) o un adjetivo23: Sintióuna gran alegría, de
la cual todossusjámiliaresfueronpartícipes.

Cuyo,como miembrode la categoríade los adjetivos,cumple la función su-
boracionalde adyacentenominalde un núcleonominalcon el queconcuerdaengé-
neroy número;comorelativo, tieneun antecedente,y, como posesivo,indicaque
el referentedel núcleonominalal quedeterminaperteneceal del antecedente24:Ha
pasadouna grave enfermedadcuyasconsecuenciasaún le duran.

Los relativosdonde,cuandoy como, que acumulanla referencialéxicaa lasno-
cionesde lugar, tiempo y modo, respectivamente,denotadaspor su anteceden-
te25 en cuantoadverbiosqueson,cumplenla función de aditamentoen la oraciónque
transponen,siendosustituiblesnormalmentepor un relativogeneralprovistode la pre-
posiciónadecuada26: El colegiodonde(= enel que)estudióestáen Torrelodones;Pa-

2’ El antecedentede lo cual sueleserun enunciado,comno en Se tiníaba con todas las nínas casa-

deras de la población, lo cual quiete decir que las miraba con insistelicia, ejemploextraídodeLo Re-
genta (p. 117)por E. AlarcosLiorach.quienexplicaque,dadoquetanto enestecasocomoenotroscon
las restantesformasdel paradigmade etc-aol emj que el antecedenteesun sustantivo,comoen Volvía a
la calle a recoger rumores ~va espiar al enemigo. El cual se pí-esentaba amenazador (u’ -. p. 485), «el
segmentoqueprecedea esterelativo suelemodularsetermninandoencadencia,puedecasi siempresus-
tituirse por los demostrativos,quetamnbiénhacenreferenciaanafóricaa un antecedente.Porello, esfre-
cuentequeel cual seinserteenenunciadoapartedel quecontieneel antecedente»t§ 145).En lalengua
popular,con frecuenciaseutiliza lb cual que conel valorde~‘ eso que (De ver canalladas sin fin; cada
lunes y cada martes, parécenie que soy vieja, lo cual que no lo 50V IGaldós, O ‘Donmíelí. 1211)o ay con
eso o y por eso: 1-lago así para contener el caballo, lo cual que el a,,imal sc’ espanta (Vega,Verbe,ma,
257) (M. Seco,5. y, cual).

24 ComoreconoceE. AlarcosLiorach,el relativocuyo «hoy essolo propiode la lenguacultivada y
escrita. lncltmso enesta,sedisociana veceslos componentesde cuyo endosunidades:la preposicióm de,
que aludea la relaciónde pertenencia,y un relativo queapuntaal antecedente»(§ 136), lo quesecom-
prueba,por ejemplo,en No bastaba con umm técímico del que la sida personalfuera imprevisible. Este
mmsmoautordacuenta,además,de la inconecciónquesesuelecometeren el usode que su porcuso
(Vino el muchacho que su padre es director del banco) o enel de cuyo sin valor posesivoenesqucmas
smntagmáticosdel tipo de Varios balcones dejaban entrar en el salón ci aroma salobre del mor, cuyos
balcones se adornaban can macetas vistosos, Esterelativo,comoel cual, puedeintervenirtanto en las
oracionesespeciticativas(Ha comprado un paraguas cuyo puño es de plata) comoen lasexplicativas
(El ciento, c:usa velocidad era cíe noventa kilómnetros por hora. derribó una casa), perono en lasapo-
sitivas.

25 E, Alameos Llc,rach, § 137. De estostres adverbiosrelativos,doímde esel quepresentaunaapli-
caciónmásamnpiia. alpoderllevarantecedentede significadoléxicovariado,frente a los c,trosdos.que
sólo admitenantecedentesdc contenidoatYn a las nocionesde tiempo y modo y suelenserredundantes,
Los trespuedenintroduciroracionesderelativo especificativas(Esta es la casa donde vivió Lope de
Vega; Se lo diré ahora cuando lo vea; No le gustó la manera coína se lo dijo), explicativas(Estaba allí
donde lo dejó; Lo saludó entonces, cuando miró hacia él; Ocurrió así coíno te lo he c.oníado) o apo-
sitivas:Lo puso abajo. donde pudiéramos verlo; Luego lo saludas: cuantío vaya o salir; Así lo hizo:
ccnnt tá le dijiste.

26 En esta líneade interpretación,].A. Martínezofrecela siguienteexplicación:«Los relativosdon-
de, cuando y como, ademásdel valor del artículo(sustantivador),llevan implícito el valor de laprepo-
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saronya los tiempos/cuando27 (= en losque), lamiendorosas,/el céfiro bullía/ysus-
pirabaaromas(Lope de Vega);Nosgustómuchola maneracomo(= en que)lo hizo.

3. Las oracionesderelativo,que,comoestamosviendo,sonesencialmentead-
jetivas,sin antecedenteexpresose sustantivanigual que losadjetivos,pasandode
desempeñarla función suboracionalde adyacentenominal,categorialmenteadje-
tiva, a ocuparunaoracional.

El relativo queprecedidode artículoy quien observanun comportatnientosi-
milar, ya queen esteúltimo seencuentrancontenidosel valor adjetivadorde que y
el sustantivadordel artículo.De estamanera,enEl queestudiaaprueba,la primi-
tiva oraciónestudia,transpuestaen primer lugarcon el relativoque a la categoría
del adjetivo,experimentauna segundatransposiciónmedianteel artículo a la ca-
tegriadel sustantivo,con lo que el segmentoresultante(El que estudia)se en-
cuentracapacitadoparadesempeñarla función categorialmentesustantivade su-
jeto. Estesegmentode secuenciaesequivalentea Quienestudia...,dondequien,por
el motivo indicado,realizapor sísolo la dobletranscategorizaciónseñalada.

Como los sustantivos,las oracionesderelativo sustantivadascon queprecedido
de artículopuedendesempeñarlas funcionesde sujeto(El quea nadiedebea nadie
teme),implemento28 (Entoncesconocióal que hoy es su jefe), complemento(Al
que nunca bebe vino no lejíes ni un comino), aditamento(Con loqueahorróen Ávila
tuvo para pagar la entrada de un pisoen Madrid), suplemento(Atentea lo que te he

smcmon (adverbializadora);pero,conantecedente,el artículoesopcional y, por ello, la preposiciónno
puedeadverbializarlaoraciónadjetiva, quesiguesiendomero adyacentenominal: voy a la casa donde

en (la) quel vivo, lo vi el instante cuando ¡ = en (el) que] llegó, lo supe por la manera como en (la)
que] me miró» (Le oración coínpuesta y coínpleja ¡Madrid:ArcolLibros, 1994], § 3.2.).

27 La utilizaciónde cuando con un sustantivocomoantecedente,frecuenteen la lenguaclásica,es
consmderadoen la actualidadun anglicismoevitable: En añc,s cuando bien pocos hacían caso de los ver-
sos de éste (Cernuda>(cf M. Seco,s. y. cuando). La RealAcademiaEspañola,por suparte,puntualí-
zaque«elempleodel adverbiocuando convalorrelativo esmuy pocofrecuente;puededecmrse,sinem-
bargo: Recordábaínos los años cuando íbamos juntos a la escuela» (§ 3.20. 1 Od).

20 Emi oracionesde relativo sustantivadasen función de implementodel tipo de Quiero deínostrarte
de lo que soy capaz o Sé con lo que cuento, la preposiciónqueacompañaal relativo que precedidode
artículo en la lenguaactualaparecesituadaobligatoriamenteal principiode ellas,No obstante,enal-
gunostextos literariosdel SiglodeOro seregistranejemploscomo Commcc’jo abierto se llama/El eíí
que señor se escoge (Moreto, Losjueces de costilla, II, 6) o Hiciéronlo, y volví ínuy de mejor gana de
lo ron quefui (M. Alemán, Guzmán de A/farache, ti, 3. 5), aducidospor la RealAcademiaEspañola
(§ 320.5.b,nota2),queconstituyenrarasexcepciones.Cuandola oracióntranspuestadebeir precedida
de unapreposiciónexigidapor la función quedesempeñeen la oraciónprincipal y el relativo deotra
requeridapor la funciónquecumpleasu vez conrespectoal verbosubordinado,«la construcción—

comoseñalaS.A. PortoDapena—no esviable y, por tanto,habrádesersustituidaporotraenqueapa-
rezcaun verdaderoantecedente(un demostrativo,un indeúnidoo un sustantivodesignificadogeneral
comocosa o persotía queactuarácomotérminode la preposiciónexigidapor la oraciónprincipal), y
el relativo que o el que compuesto,el cual irá a su vezprecedidopor la preposiciónexigidapor la ora-
ción subordinada»,comoen Conozca a aquellos de (los) que tú me has hablado (Los pronoínbres IMa-
dmid: Edi-6, 1986], § 1.3.2.1.,37).Porotro lado,cuandola preposiciónde la oraciónde relativo y la del
relativo son lamisma,debeevitarsesu concurrencia,comoen Obsequió con diatribas jéroces a los que
él consideraba intelectuales indiferentes, dondea afectaatodala oracióntranspuestapor desempeñar
la funciónde implementode obsequió y al relativo los que por ejerceridénticopapel en relacióncon
consideraba,



262 LuisAlbertoHernando Cuadrado

dicho), atributo (Estebolígrafo es el queusabaSantiago)o, precedidasde preposi-
ción, traspuestasa adjetivo,la de adyacentenominaldel sustantivo(Mañanacena-
remosen el restaurantedel queveraneabaenNavatalgordo),del adjetivo(Semostró
muyatentocon losqueacudieronal homenaje>o del adverbio:Ganamásde lo que
crees.

Del mismo modo, las oracionesde relativo sustantivadasconquientambiénpue-
dendesempeñar,como lossustantivos,las funcionesde sujeto(Quiennuncatuvo un
apurono sabe lo quevale un duro), implemento29(A quien hayasde acallar hasde
halagar),complemento(Enviaránun ejemplargratuito del Quijote a quien lo soli-
cite), aditamento(Enfocabala cámarahaciaquienesiban entrando),suplemento(Se
opusoa quieneslo tratabande convencerconargumentosjélsos),atributo (Martín
fuequien restauróel salón) o, precedidasde preposición.transpuestasa adjetivo,la de
adyacentenominaldel sustantivo(Debemosteneren cuentala opinión de quienesnos
puedanaconsejarbien), del adjetivo (Estátependientede quiensalgaantesdetiem-
po) o del adverbio:Secolocócercade quien le queríacomprarla casa.

Las oracionesde relativo sustantivadascon el tambiéntranspositorcomplejo
cuanto~, equivalentefuncionalmentea queprecedidode artículoy a quien,tantosi
ocupala función suboracionalde núcleonominal(Cuantosestánen laplazase en-

29 Ctmando,comoenel casodeel que, la oracióntranspuestahayade ir precedidadeunapreposición

exigidapor la funciónquedesempeñeen la oraciónprincipal y el relativo deotra requeridapor la fumi-
cmónquecumple a su vez con respectoal verbosubordinado,segán3. A. Porto Dapena,«la preposición
vendrásiempreexigidapor un elementode la omaciónprincipal y, comohemosvisto queocurríaconel
que de sustantivación,el relativo no puedesera la vez términopreposicionaldentro de la oraciónsu-
bordinada,a menosquesetrate de idénticapreposición»(frs pronombres, § 1.3.3.2.).porlo queora-
cionescomoA quien m.adrugo Dios le d¡yudld¿ o Me gusta recordar a quielmes estinmo resultanviables,
¡mentea *Me gusta acordaríne de a quienes estima o 9Es~o lo hizo dm quien estás pensoímdo, que,como
hacenotaresteautor, «parasergramaticales,habránde llevar necesariamenteun antecedente»,fenó-
menoquesecompruebaen Me gusta cmcordarme de aquellos a quienes estimo o Esto lo li/za 1cm perso-
no en quien. estcís peímsaímdo (ib.).

R. Seco,haciéndoseecode la tendenciamásgeneralizadaennuestratmadieióngramatical,con-
sideraa cuanto como«relativo decantidad,y susúnicosantecedentesposiblesson todo y tanto o un
sustantivoacompañadode todcm o talito: le di cuanto tenía; le di todo cuaímto tenía; vinieron tantos cuatí-
tos cabían en el coche, Es adietivounas vecesy sustantivootmas» lo. 46). En la actualidad,entre
otros, J. A. PortoDapenasostieneque«el usodeesterelativo viene condicionadopor el contextose-
mántico,concretamnentecuandodichopronombreserefierea vmna totalidad,lo queexplicaqueseasus-
ceptibledesersustituido portodo + artículo+ que en su función sustantiva,y por todo + artículo+ con-
siguiente(convertidoen amítecedente)+ que en la adjetiva»,dedondesederivala equivalenciade Todos
los que pasan por la calle valí de prisa y Torios las personas que pasan por la calle van de prisa (Los
pronombres, § 1.35.).y, másadelante,en notasubrayaque«pleonásticamente,cuamito puedeir prece-
dido portoda, el cual no debeinterpretarsecomoantecedente.sino comoverdaderoadjetivo.Estacons-
trucciómí obedecea unafunción enfática»,como secompruebaen Se di,-igió a todos cuantos estaban
presentes (ib.). Deidéntica opinión esJ. A. Martínez,quienconcluyequeel relativo cuanto «nuncaad-
maite amstccedemste,pucsova solo: asi,vtiréi,s a cuantos sc lesíatíen, o unicamentelleva consiguiente:

asistirán <cuantas personas invites, y-a queen Casoscomoirán todas cuantas chicas has i,mcitado, todas
no esantecedentesino meroadjetivoredundante:asíque cuatito (a, os, os),intervengacomo sustanti-
yo o comoadjelivo.siempredacomorestmimadounaoraciónsustantiva(Porel contrario,cuandoes ad-
verbio, la <‘raciónque transponeestambiénadverbial:§ 3.2,3,2,)»,comoenAhí/ate cuanto (lo que) pue-
das alejartel (La oración compuesta y compleja, § 3.2.).
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cuentran tranquilos) como la deadyacentenominal (Cuantoshombresestánenla
plazaseencuentrantranquilos),puedendesempeñarlas funcionesdesujeto(Cuan-
to se hacepordespechoes mal hecho),implemento’<~Anotabacuanto observaba),
complemento(Dio la enhorabuenaa cuantos[atletas] habíanobtenidoalgúntro-
¡to), aditamento(Viaja cuantopuede),suplemento(Sabíaprivarte de cuantole era
perjudicialpara la salud), atributo (Estacasaescuantotiene) o, precedidasdepre-
posición,transpuestasa adjetivo,la deadyacentenominaldel sustantivo(Decuan-
to no veas- la mitadcreas), del adjetivo (Solíamostrarsecautelosoconcuantos[pe-
riodistas] le formulabanpreguntasindiscretas)o del adverbio:Su primo estaba
detrásde cuantohacía.

Los adverbiosrelativosdonde,cuandoy como,sin antecedenteexpreso,al acu-
mular los valoresanteriormenteindicados,transponenla primitiva oración,en
cuyointerior desempeñanla funcióndeaditamento,a lacategoríadel adverbio,y el
segmentoresultantecumpleidénticafunción con respectoal verbode la oración
principal ~ Donde (= En el [lugar (en)] que) hay patrón, no mandamarinero;
Cuando(= En el [momento (en)] que) el dinero habla, todoscallan; Lo hará
como(= de la [manera] que) tú le digas.

Con la concurrenciadelos relativostónicos~, que,frentea los átonoscorres-
pondientes,se caracterizanpor conocerusosautónomosy no poseerantecedente
(los anteriorespodíanllevarlo o no), unaoracióninterrogativadirectaparcial pue-
dc ser transpuestaa la categoríadel sustantivocon la consiguientepérdidade la
curva melódicainterrogativa~ y desempeñarcon respectoal verbode la oración
principal las funcionesde implemento(Pregúntalequéva a haceresta tarde;
Averiguóquién había tenido la culpa; Debesdecidir con cuál te quedas;Ignoro

Igual quelos relativosque precedidode preposicióny quien, cuanto dentrode la oraciónque

transponenopuedeser término deunapreposicióndistinta de la exigidapor la oraciónprincipal: (‘o-
liozco a cuantos han tenido a la boda («Conozco a de cuantos cíe has hablado).

32 Dadala eqtmivalenciade los adverbiosrelativosdonde, cuando y como con los sintagmascons-
tituidos, respectivamente,por en el que, en los dosprimeroscasosy de la que, enel tercero,secom-
pruebaque dichosadverbiosrelativoscontienenefectivamentelos valoresdel relativo que, del artículo
sustantivatiory de la preposiciónquetrasponeel segmentoa la categoríaadverbial,

~‘ Ya Andrés Bello indicó que «los pronombresrelativospasan a interrogativosacentuándose»
(Gramática de la lengua castellana destitíada al uso de los americanos [1847]. Edicióncríticade R,
Trujillo Madrid: ArcolLibros, 1988], § 320).Teniendoen ctmentaestaideay el estadoactualdenues-
tro sistemalinguistico,CésarHernándezAlonso puntualizaque«todos losrelativos,exceptocuyo, pue-
den aparecerenoracioneso nexusinterrogativos,directoso indirectos.La únicavariaciónde formaes
quecomo interrogativosvan acentuadosgráficamente»(Cramnátic.afuncianal del español Madrid: Ore-
das, l996~l, p. 612).

~ E. Alarcos Llorachcomentaque«sin necesidadde transpositorexplícito, quedansubordinadasy
transpuestasa funcionespropiasdel sustantivolasoracionesdemodalidadinterrogativa(o exclamativa)
provistasdeuna unidadde tal sentido.La transposiciónsecumplesimplementecon la supresióndel ori-
ginaflo contornomelódico(y, claroes,con los ajustesverbalesoportunos)»(§ 388).J. A, Martínezpone
de relievequelosrelativos tánicos,queno son signosdependientessino sintagmas,puedensubsistirsin
lac,raciónoc’ infinitivo queencabezan,comolos quefiguran enDíjo algo, pero no supe qué [dmjo];Lle-
garon pronto, pero ignoraínos cuándo [llegaron]; Quería acostarme y no tenía dó,mde lacostarmel; Sa-
bios qué hacer, pero no sabías cómo [hacerlo] (Lo oración compuesta y compleja, § 3.2.).
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cuántole habrácostadoel traje; Nosédóndelo habrápuesto;Dimecuándovas a
venir; Vi cómoocurrió el accidente)o, con menorfrecuencia,la de suplemento~
Secerciorarondequéconsecuenciaspodría traer suaceptación;No se acuerdade
quién compusola canción;Dependeráde cuál seael másinteresante;Nosinfor-
maron de cuántotendríamosquepagar; Seadmirabade cómohabíansalido de
allí; Aludió a dóndehabía estadoescondido;Habló de cuándoterminaríanlas
obras.

En talescasos,entrelosrelativostónicosy los átonospuedenfijarse, de acuer-
do con i. A. Martínez,las siguientesequivalenciasencuantoa sucomposiciónin-
tema: qué= artículo+ que;cuál = artículo+ que; cuánto= articulo + que;quién =
artículo+ ‘persona’ + que; dónde= articulo + ‘lugar’ + preposición+ que;cuándo
— artículo+ ‘tiempo’ + preposición+ que;cómo= artículo+ ‘modo’ + preposición
+ que3t,

4. Teniendoen cuentalo expuestoen las páginasprecedentes,podemosllegar,
en síntesis,a las siguientesconclusiones:

a) El paralelismoentreoracionesadjetivasy oracionesde relativo no es total,
ya queexistenoracionesde relativoqueno sonadjetivasy oracionesadjetivasque
no sonde relativo.

Incluso,a veces,laoracióntranspuestadesempeñaotrastunemones,comola desujeto (Nos gus-
tó mucho cómo interpretó el pemlsonaje de Don Mendo), aditamento(Lo deduje por cómo me Iniró), atri-
buto del impiemento(Ya te veo cóm.o conduces) o. precedidadepreposición transpuestaa adjetivo,la
deadyacentenominaldel sustantivo:Lo cuestión de cuánto se llevaron quedó sin aclarar, En estasfun-
emones,cónio esel elementoquetienemayoresposibilidadescombinatorias.En ocasiones,en algunas
estructurasenqueaparentementese registranfuncionescomoestasqueacabamosde señalar,en reali-
dadlo que sucedeesqueseproducela elipsisdealgúnverbo, especialmentesaber, con lo que, unave,.
catalizado,el resultadoesdistinto, Porejemplo,en Sólo me importa quién lo ha hecho, dondequién lo
ha hecho parecedesempeñarla función de sujeto.catalizadoel verbosaber, secompruebaquedesem-
peñala función de implementode esteverboy todo el segmento,Lsoberl quién lo ha hecho. funciomia
como sujetode importa. En los ejemplospropuestos,los relativostónicos, a suvez, desempeñaneml la
oraciónquetransponenlasfrncionesde impiemento(qué va a hacer esta tarde), sujeto(quién había te-
nido la culpa), suplemento(con cuál te quedas), implemenio(cuánto le había costado el traje), adita-
mento(dónde lo habrá puesto), aditamento(cuándo vas a venir), aditamento(cómo ocurrió el acci-
dente), en las quecumplenla función de implemento;adyacentenominal (determinante)del nóclec,
non,inal del implemento(qué consecuencias podría traer su aceptación). sujeto (quiéím c-o~npuso la can-
clon), sujeto(cuál sea el más interesante), implementc (cuánto tendríamos que pagar), aditamento
(cóíncm habían salido dealíO, aditamento(dónde había estado c.scondido), aditamento(cuándo termi-
narían las obras), en lasque funcionancomosuplemento;aditamento(cómo interpretó el personaje de
Don Menda: cómo me miró; cómo conduces), en las quedesempeñanlas funcionesde sujeto,adita-
mentoy atributodel implemento,e implemento(cuánto se llevaron), en lasquefuncionancomoad-
yacentesnominalesdel sustantivo,

36 Ante estasequivalencias,J. A. Martínezcomentaqueen lasoracionesinterrogativasindirectas
-. m.~ ~ A~ una oración ~ u.

La razónseve claramenteen la estructurainternade los relativos,puestodosellosconllevanel valor ar-
tículo, el cual sustantivala oraciónadjetivadapor el que quetodosellos tambiéncomportan:además,en
lasparáfrasiscorrespondienteshapodidocomprobarsecómo,cuandoel interrogativoposeeun valor lé-
xmco(‘temporal’, ‘locativo’. ‘modal’ o personal’),éstesereformulacomosustantivo»(El pronombre.
II: Numerolew, indefinidos y relativos Madrid: Arco/Libros, 1989],§ 4,10.3.).
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b) Con antecedenteexpreso,los relativosque, quien, el cual, cuyo, donde,
cuandoy comotransponenunaprimitiva oracióna la categoríadel adjetivo,capa-
citándolapara desempeñarla función suboracionalcategorialmenteadjetiva de
adyacentenominalde un núcleonominalen el interior de un gruposintagmático
nominal que cumpleunafunción oracionaldeterminada,y dentrode ella, com-
portándosecomo sustantivos(que, quien y el cual), adjetivos(quey cuyo) o ad-
verbios(que,donde,cuandoy como),ejercenuna funciónpropiade estascatego-
nas-

c) Sin antecedenteexpreso,los relativosqueprecedidode artículo,asícomo
susequivalentesquien y cuanto,transponenunaprimitiva oración—en la queejer-
cen,como los sustantivos,unafunción oracional,o, enel casode cuanto,a veces,
como losadjetivos,la suboracionalde adyacentenominal—,a la categoríadel sus-
tantivo, habilitándolaparadesempeñarunafunción oracionaldada,y los adverbios
donde,cuandoy como, queademásde los valoresanteriores,contienenel depre-
posición,la transponena la categoríadel adverbio,capacitándolaparafuncionar
comoaditamento,oficio quecumplenellosigualmentedentrode su estructura.

d) Conla concurrenciade los relativostónicos(qué,quién,cuál, cuánto,dón-
de,cuándo y cómo),unaprimitiva oracióninterrogativadirectaparcialpuedeser
transpuestaa sustantivodespojadadela curvamelódicainterrogativay desempeñar
funcionespropiasdeestacategoría,principalmeiñela deimplemento,observando
estosrelativosenla oracióntranspuestaun comportamientofuncionalsimilaral se-
haladoparalos relativosátonos,dadaslas equivalenciasde valoresgramaticales
contenidosen su composicióninterna.
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